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& entens de toutes parss Cclater les orages,
oJ Les champs font inondés de cent mille affaffius.
Payés pour le naflacre, inflruits pour les ravages,
La foudre eff dans leurs mains.

Partout le fer pourfuit, partout’le fen dévore,
IIs laiffent a leur fuite en ces' champs malbeureyx,
Lafaim,: le defe[poir, plus terribles encore,

Que 'le fer & les feux.

Les guerriers dont 'l courfe imite les tempétes,

Obéiffent aux loix, aux Pringes, aux vertus;

Les lauriers immortelsy dont ils parent leur tétes,
Sans doute leurs font dus,

C'eft vous, que jinterroge, idoles de la terre!

Vainqueurs des nations, ot plitor leurs bourreanx,

Tirans ambiticus , .qui d'une injufle guerre ;
Allumez les flambeaux,

Nevon ofa bruler des mafures. anriques,

Rome Pappelle monfire, en tombant fous fes coups:

Et wous, du monde en fet, déftruGeurs frénétiques,
Quel nom méritex=vous?

Voyez ces babitans  dans Uhorrens des allarmes ,
En cont lieux fugitifs, errans, extermingss

Quel laurier peut payer la dowleur & les larmes
De tant dinfortunés ?



Mo alfen Enden her fehe id) Stiirme fodbrechen
r\s 9Riirger bey Hunderttaufenden uberfthiwems
men die Felder.  Sie find jum AMorbett gedungen,
and jum Berheeren geibe. - Der Domnerteil ift in
ihrer Hand.

Weberall vettilgt dag Schiverdt, und das Feuer
pergehret allenthalben. Beybe [affen Hunger und
Beryweifiung ouf den ungliclichen Ftuven guviict,
die noch fehrecElicher find als Feuer und Sehiverdt.

Die Heloerr, devest Gauf dem Wetter nachaliunt,
gehovhen den. Gefefsen, den Kbnigen und ihret
Pilichgens Der unftebliche Sovbeer, womit ihre
Seeite! fich fehmuicte, gebiihret ihnen mis Recht.

Gueh frag ich, ihr Gdgen der Erden! Wesivine
ger der Nationen, oder vielnehr ihre Henter! Euch
pochmitithige Syranten, die ihr die Fackel des fivaf:
baven Krieges entyiindets

Fevo erfihnte fich, veraltete Matven einguafchert.
Som uaunte ihu ein Ungeheuer, da ed untet feinen
Gireichen erfag.  Doch ibr Unfinmige! die ihr die
Welt mit Feuer veviviiffet, welchen Namen Herdies
et ihr?

Betradhtet die Bewohner, die in dem Schrecten
D8 Kuieges an hundert Ovten, fifichtig, Hilflos und
verbannt, hevrmirren; foelcher Lorbeer Eann™ dew
Cicbmery wnd die Thranen fo wieler Unglicklichen
bezahlen?

8 Bent




Si wous étes preflés de ce. defir: funefte

De. depeupler la terre, en proie & vos tranfports,

Abl [fémez les poifons, faites germer la pefte;
Et regnex [ur des morts.

D’une goute de fang wvous redemandex compre,

Pos loix aux meurtriers prodiguent des tourmens;

Affaffins de IEurope! & wvous w'avez pas bonte,
D’en verfer des torrens.

AbY qui donc étes -wvous 2 quelle fur Porigine

Des droits, que vos égaux vous ont abandonnés ?

WNés de la méme fange, ¢ft-ce pour leur ruine,
Qu’ils wous ont couronnés?

Ab! S’ils w’avaient voulu que sarracher la vie,

Avaient ~ils donc befoin de. [ceptres & de lix ?

Libres, ne pourraient -ils affouvir leur envie,
Sans ramper fous des Rois?

Comptons les fouverains que IEurope raffemble,

Douze chefs vertmeux fuiraient fon bonbeur

Tonr & tour, teints de fang, de leur ruine enfemble
Ils difputent Phonneur,

Humanité ; juffice; eff~ce pour wvous qu’ils reguent?

Délateurs mutuels, peifides & jaloux ;

F atvefle leur éerits, ils Saccufent, [e craignent,
Er fe méprifent tous.

Ceffenss




Benn . ihy ja, al8 Stlapen euver Nusdfechiveifungelr,
der ungliicklichen Vegicrde, den Erdfreis ju entodls
Fern, nicht widevftehen Eonnes O! fo faet Gift, labe
die Peft Formmen, und hevefchet dat iber dieTodten.

Bon iedem Sropfen Biut fordert ihr Rechenfthaft;
Guve Gefebe find gegen die TN fethater an IMartern
verfehwendrifch; uud ihr, Mdrder Europens, ihr
fohame euch nicht, Strdme Buts ju pergiefen?

sWer fepd ihr? foasd foar det Ueforung deg Bor=
rechte, die eures Gleichen euch eingerdume? da iht
von demfelben Koth gebirdet feyd , Haben fie eucly iy
ve8 Berderbens wegen gefronet?

O enn fie fonft nichts getoollt, als fidy einnatt=
der das Leben vauben, Datten fie deswegen erfe
Geepter nnd Gefese ndthig gehabe?  Kounten fie
nicht af8 frepe SMenfehen ihre Begierden fattigen,
ofyne unter Konigen 3u friechen ?

afit ung die Beherrfcher, o Guropa 3ahit, jue
fammen nehmen.  Fiwdif tugendhafte Haupter iz
den fein Gliicf veft fefen.  Doch, foechfelSrveife mif
SRiut befudelt, machen fie einander, ju ihrem gemeil=
{chaftlichen Berderben, die Ehre fiveitig.

Menfchentiebe, Gerechtigkeit, fevtfihen fie ens
rentiegen?  Sie find treulofe und ciferfiichtige An-
fldger gegen einander. b nehme ihre Schriften
30 engent.  Sie befchuldigen, fie fiieehten, und fie

verachten fich alfe,
Hiven




Ceffent-ils de [e nuire, ils manquent dosic de force s

S’ils fufpendent leurs coups, et pour les préparer;

Leur repos weft jamais qu’une perfide amorce,
Pour mieux [e déchirer.

Qu’efperent-ils enfin? Maitres d'un vafle empire,
Pour un hamean de plus, combien de fang verf¢?
Ridicyle fureur, méprifable delire !

Moins cruel qu’infenf.

Geniey aftivité, [oif de glire, courage,

Vous -me wantez en vain wos illuffres travaux ;

Ab! Pauflere equité diffingue auw yeux du. fage
Les monfires des héros,

O wous, qui profanant les tranfports du genie!
Ofez divinifer les fléaux des mortels,
Lue ne puis-je étoufler de votre voix impie

| Les accens criminels?

| Quoi ?-le meurtre d’un peuple bonorerait fon maitre?
L’homme w'a que fon fang, on le traine au trépas,
| Vils flatteurs, arrétez, la glire peut-elle étie 5

Oz la vertu w'eff pas?

= Mais peut-étre mon 2éle en [a chaleur amere,

; Répand fur les objers de trop fombres couleurs.

| La guerre off de tout tems, & ce mal neceflaire
) | Noeft digne que de pleurs.

Nony




Hiren fie auf, einander fihaden, fo fehit ed ih=
s an Macht. Weun fie ihre Streiche guriicthaltenr,
fo toolfen fie fie bevetten. Jhre Rube ift e eine ge=
fahelicye Lockfpeife, fich noch Beffer aufstiveibeh.

T5ad hoffen fie endlich?. MWarnm verfchivenden
die Herefeher vou fweiten Provingen fo viel Blut, ume
einen geringen Flecken mehr? O [Gcherliche Luth!
verachtungsmwiivdige Thorheit! noch mehr unfinnig,
alg graufam.

Perftand, Fleif, Ruhmbegicrde, Muth, verges
bend viihmt ihv wmiv euve pereliche Thaten,  Di¢
fivenge WBilfigteit wnterfheidet in den ugen ded
SWeifen die Ungeheuer von den Helder.

nd i, die ihr dieBegeifterungen peg Geniedentz
Deiliget! bdie ihr fo frech feyd, die Ruthen der Sterbz
Tichen 3u vergdttern! - O! warum fann ich nicht die
fivafbaven Tone euver fchandlichen Gefange evfricken!

Wie? follte der INoed eined BolEs feinem Heven
jur @hre geveichen? Der Menfch hat nidytd al8 feinr
Qeben, und man fehleppt ihn dem Tode entgegen !
Haltet ein, verachtliche Schueichler | Kannda bie
Ehre feyn, two die Tugend nicht ift?

Dody, . vielleicht vevbreitet mein Eifer-in feinet
bittern Wuth ju traurige Farben fiber diefe Gegens
ftanpe, «Der Krieg war u allen RQeiten; und dies
fe8 nothwendige Lebel verdient pielleicht nut, beweint
3 foerden ? 5, >

Aber




Non, ce fléan jamais ve fut inédvitable,

La fagefle toujours peut prévenir fes coups ;

Quand les Rois font armés, il en eff un coupable,
Peut - étre ils le font tous,

Ofe=t-on, f les droits ne font pas légitimes,

Aux yeux de Punivers combattre en Juriensx 2

Sils font douteus, le [ang dinnocentes viltines
Le pronvera-t =il micux ?

Ces fauvages fanglans, que wvotre orgueil détefle,

Sont des foibles rivaux de tant dexces bonteux ;

Et je ne wois que Part de faire un manifefte,
Qui vous diftingue d&eux.

Ils mangemt les waincus dans leur cruclle joie,

L’bonneur de les tuer fuffit & Vos fureurs.

Qiimporte & qui welt plus, de devenir In proye {
Des vers on des vainquenrs ?

Dr moins, fi tant de [ang rendsit & la patrie,

Des_jours plus fortunés, un tranquille déffin.

Mais quel en eff le prix? le foldat eff [ans vie,
Ez le peuple fans pain!

Leurs tréfors prodigués par des mains [anguinaires,

Les fruits de leurs fucurs livrés avee cffort,

Que font-ils devenus? de lenrs fils, de lears freres,
X5 achetent Iz mors.

Polie




9Aber neinn! diefe Geifel war niemald gang nnpers
nteidfich 3 die Weisheit fann fiers ihren Streidhen
suoor Formmen.  TBenn die Kbnige gewafinet find,
fo iff einer davunter fivafbar, vielleidht find fie e$ alle.

AWenn die Anforiche nicht rechtmagig find, mup
man fich dern oor den Anugen der Welt, wie Unfin:
nige, fblagen? Wenn fie oeifelhaft find, wird dasg
Dlut unfehuldiger Opfer fie griindlicher betveifen?

Sene blutdiivftige Wilben, die ener Stoly verabs
feheuet, find nue fehwache Mitwerber fo vieler fchands
fichen Berbrechen,  Und ich fehe nichtd, was euch
von ihnen untevfcheidet, ald die Kunft, Manifefie
31 fohmiedett.

Gie frefen die Ueberivunbdenen in ifrer granfas
men Greude: Euve Wuth ift mit der Ehre, fie ju
ertvoiivgen, vevguiigt, Allein, was liegt dem Hars
an, der nicht mehr ift, ob e von Wiiemern oder
pon Siegern vergehre wird 2

Wentt fo viel Blut dem Vaterlande tody wetige
feng ghicflichere Sage, cin rubigers Sehickfal vers
fchafite! Aber twovin Befieht der Vortheil? Der Solz
dat iff evfchlagen, und dad BVolf obhue Brod. '

Die durch Bblutgierige Hande verfdyvendetets
Sehage des Volfs , die Jriichte ihred Schiveiffes,
it fo piel Nrihe jufommen gebracht, wasd iff aud
ihnen geworden? Sie faufen dadburch den Tod ihree
Briver und Sohne,

Erlendh:




Politique éclasrée, ative, impénéirable !
Art [ublime & profond, autant qu'infrultuenx!
Quel bien avez-vous fait? Phomme en eft pluscoupable,
Sans étre plus beureux.

Compter [ur les traités, fignés par le menfonge,

Ces pieces [olemnels avec art préparés,

Traités rompus, refaits, oubliés comme un fonge
Aulfitor que jurés,

Ab! comment -e[pérer un terme favorable,
Si roujours aux dépens du monde gémiflant,
| Le plus foible prétend devenir redourable,
Et le fors tout-puiffant?

St la force du moins donnoit quelque affurance,
: Mais létat qui sétend, a des woifins nouveanx ,
i1 Les irvite fans doute: & doubler [a puiffance,

‘ Ceft doubler fes rivaux.

! Perfépolis weft plus quwune cendre [Vrile ;
Souvent & [a grandeur un état doit fu fin,
Sa foiblefle le garde, & Lucque eff plus tranquille
Que Dresde & que Berlin.

Rome foumit la terre, & fe crut érernelle ;

Il lui wint des vainquenrs, des bords du Tanais o
E¥ dix fois faccagée & peine regna-t-elle

i | Sur fes propres débris.




Crleuchiete , svivkfatme und  unduvchdpringliche
Staatsfunft I Kuuft, die fo fruchtlod ald erhaben
und tieffinnig ift ! Welch Gut Hafe du verfehafft?
Der Menfdh iff durd) dich frafbarer, obne ghicfiz
¢her 3u fepr.

Kaun man auf BVevtrdge bauen, die der Vetrug
unterzeichnet? Anuf jene, voll Kunft vevfertigte, feners
fiche: Papiere ? Vevtvage, die fo leicht gebrochen,
ieder ervichtet, und, dem Traume gleich, fo bald
vergefiens alg befthworen fiud?

Ach! wie Fann man einen glicElichen Jeitpunft
Hoffen, wenn, auf Koften der feufsenden Welt, det
Gehwachfte immer furchtbar, und dev Starfe all=
machtig u werden verlangt?

SBenn die Stavfe wenigifens och einige Sichers
Deit verfchaffte! Aber der Staat, der fich erwveitert,
hat immer neneNachbarn. Er reist fieohufelibar ;und
feine Macht verdoppel, heift, feinedeider vermehren.

Perfepolid ift it nichtd, ald eine wifte Brandz
featte. . OFft hat ein Staat feinen Hntergang blof
feiner Grofe gu danfen. GSeine Schwdche iff ofts
mal8 fein Schus 5 und Lucca iff viel fichever, ald
Dregden und Berlin.

Rom bewaig den Erdfreid, und fehaste fich unver:
gnglichs doch Fanren WUeberivinder von den lifern des
Don her; und nadh gehnmaligerBeriwiiftung hevrfdhte
¢ Faum diber feine eigene Triimmer,

Sy




Ainff le fors confond le courage & Vaddreffe;
Tour & tour, par le for tout empire off détruiz,
Les vaingueurs, les vaincus, la force & la Joibleffe,
16t ou tard tout perit.

Trente fiecles de [ang de meurtre béréditaire,

Qiont ils produit enfin, aprés mille combais?

Adu bonbeur, les mortels font -ils dans leur carriere
Avancés dun feul pas?

L’bumanité tremblante étend [es bras auguffes,

Elle remplit les airs de [es cris donlourens.

WVeft-il done plus defpoir! O wous, Rois! [oyex jufles,
Er le monde eff heunreux.

Voila vitre devoir, & woila witre glire,

Toute autre weft qu'un crime, ecoutex vos [ujets,

Vous ne leur devez point d’exploits ni de vidire,
Vous leur devez la paix.

Salomon & Numa dans leur cité hornée,
Ont égalé le nom des plus heureux guerriers
La paix & [es béros, Polive foriunée

A Téclar de lauriers,

Un jour il s’éreindra ce préjugé féroce,

Qui croit tous les mortels nés. pour. fe tourmenter,
Leur fang fera [acré; malbeur & Pame atroce,
Qui vondyoit en donters




So vereitelt dad Verhngnif den Muth und die
GefehicflichPeit, Seved Neich wivd wechfelBweife durch
Das Schwerde gerfidet ; der Sieger und die Vefiegs
tenn, die Gewalt und die Ohnmacht, alled vergehs,
fuilh oder fpdat.

SBad haben drepfig blutige Fahrhunderte vou
evDlicher SNorderey, nach taufend Schlachten, endlich
Dervorgebradht 2 Sind die Sterblichen inn ihrem
Lauf bdemr Glicte fool uni einen eingigen Sehritt
udher geformmen?

Die zitternde Menfehheit fiveckt ihre geheiligten
Nrme empor; fie exfiillet die ifte mir ihrem angfis
oolfen Gefthren, St denn Feinie Hoffuung mehe (brig ?
O Kduige! fepd doch gevecht, nud dann iff die Welt
gliclich.

Seht, vas ift enve Plicht.nud euer Rubm, alfed
andere ift ein BVevbrechen.  Erhdret enve Unterthas
nen! Shr fend ihnen nicht grofe Thaten, nicht Sie-
ge, den Fuieden feyd ihr ihuen fhuldig,

Salomo und Numa waven in ilren begrenyten
Gtadten fogrof, algdie gliicflichffen Evoberer. Andh
der Friede hat feine Heldetr; und der ghiickliche Oele
stoeig hat allen Glang eines Lorbeers.

Dasd wilde Vorurtheil wird deveinfi verfthivinden,
toelches glaubt, daf alle Stevbliche fich ju qudlen ge
Bohren find.  Shr Blut twird Heilig fepn, und twehe
oer fihanolichen Seele, die daran wweifelt!

Sehorn




Déja por les beaux aris I'Euyope eff adoucie,
Les muaurs pourront un jour ce que w'ont pii Jes loix,

Et les fieres legons de la philofophie

Feront rougir les Rois, !

Berne, Venife & Rome ont frayé cette route ;

De leur douce vertu, le bonbeur off le prix.

Un jour le méme myrthe embellira Jans douze,
Londres, Vienne & Paris,

| Ma redoutable voix a tonné [ur le crime ;

O paix! Fe w'en ai point pour chanter tes aiiraitsy
Pénetre les bumains de ton charme [ublime,

‘ Peins=toi par tes bienfuits.




Sehon haben die fchonen Kinfte Curopensd Rauz
bigFeit gemildert ; die Sitten foerden das einmal
Eonten, was bdie Gefese nidht gefonnt habens wund
die firengen Sehren der Weltweisheit twerden die K=
nige fchameoth machen.

Bern, Beuedig und Rom Haben bereitd diefen
Weg gebahnt ; vou ihrer fanfren Tugend iff die
Gliickfeligeit der Preid.  Diefelben Myrthen toers
den unfehlbar dereinft London, Parid und LWien
verfehoners.

Meine furchtbare Stinmme Hat auf dasd Lafter ge-
donnert. O, Friede! mir fehlen die Tone, deine
Cutytickungen 3u fingen.  Durchdringe die Menfchz
Tichgefinnten mit deinern evhabenen Reiz , fehildere
dich ourch deine Wobhlthaten felbft.
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